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RADETS FORORDNING (EEG) nr 1432/76

av den 21 juni 1976

om faststillande av allmédnna bestimmelser som skall tillimpas vid storningar pa marknaden for

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EEG) nr 1418/76
av den 21 juni 1976 om den gemensamma organisationen
av marknaden for ris(!), sirskilt artikel 21.2 i denna,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av féljande:

I artikel 21 i férordning (EEG) nr 1418/76 foreskrivs att
nodvindiga 4tgirder far vidtas nidr noteringarna eller
priserna pd virldsmarknaden for en eller flera av de
produkter som fortecknas i artikel 1.1 a och 1.1 b i
nimnda férordning nir gemenskapens prisnivd. For att
undvika att en siddan situation bestar eller forvirras, och
att gemenskapens marknad dirigenom stors eller hotas av
storning, bor de omstindigheter da situationen kan upp-
std nirmare anges och allminna bestimmelser for till-
lampningen av ovannimnda bestimmelser faststillas.

Det dr nddviandigt att sikerstilla en tillrdcklig tillgdng pa
ris. For detta indamil skall exportavgifter kunna tas ut
och utfirdandet av exportlicenser helt eller delvis upp-
hora tillfilligt.

Det dr dessutom nodvindigt att faststilla kriterier for
berdkningen av exportavgifter pd grundval av den ekon-
omiska situationen. Eor att i en sddan situation en
lamplig exportpolitik skall kunna bedrivas som motsvarar
marknadens behov, ir det nodvindigt att avgiften uteslu-
tande faststills utifrdn de kriterier som giller f6r export-
ordningen.

(1) EGT nr L 166, 25.6.1976, s. 1.

ris

Gemenskapens forpliktelser vad avser livsmedelsbistind
ar sadana att export av produkter i detta syfte bor
undantas frin bestimmelserna i denna férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Vid tillimpningen av artikel 21 i férordning (EEG)
nr 1418/76 skall noteringar eller priser pad virldsmarkna-
den anses ha nitt gemenskapens prisnivd nir de nirmar
sig eller overstiger troskelpriset.

2. Den situation som anges i punkt 1 skall anses
kunna bestd eller férvirras om det féreligger en obalans
mellan utbud och efterfrigan och om denna obalans
sannolikt kommer att fortsitta mot bakgrund av den
forvintade utvecklingen av produktion och marknadspri-
ser.

3.  Gemenskapens marknad skall betraktas som stérd
eller hotad av stérning pd grund av den situation som
anges i punkt 1 och 2, nir priserna i internationell handel
dr s hoga att de kan hindra import till gemenskapen av
de produkter som fortecknas i artikel 1.1 a och 1.1 b i
forordning (EEG) nr 1418/76 eller fororsaka export fran
gemenskapen av dessa produkter pd ett sidant sitt att
markhadens stabilitet eller forsérjningssikerheten dventy-
ras.

Artikel 2

1.  Nar de villkor som anges i artikel 21 i férordning
(EEG) nr 1418/76 ir uppfyllda i enlighet med artikel 1
far foljande dtgirder vidtas:

— En exportavgift fir tas ut. Dessutom far en sadrskild
exportavgift faststillas genom ett anbudsforfarande
for en faststilld kvantitet.
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— En tidsfrist fir faststillas for utfirdande av exportli-
censer.

— Utfirdandet av exportlicenser fir helt eller delvis
upphora tillfilligt.

— Redan inldimnade ansékningar om exportlicenser fir
helt eller delvis avslas.

2. De atgirder som foreskrivs i punkt 1 far vidtas for
en eller flera av de produkter som fortecknas i artikel 1 i
forordning (EEG) nr 1418/76, om marknadssitutionen
eller rddande forhillande mellan produkterna kriver
det.

3. De atgirder som anges i punkt 1 skall upphora att
gilla senast nir det ir fastslaget att det villkor som anges
i artikel 1.1 under tre veckor i foljd inte har wvarit

uppfyllt.

Artikel 3

1.  Nir exportavgiften faststills f6r de produkter som
fortecknas i artikel 1.1 a och 1.1 b i férordning (EEG) nr
1418/76 skall foljande beaktas:

a) Situationen och den forvintade utvecklingen vad
avser

— priser for och tillgingliga kvantiteter av ris pa
gemenskapens marknad,

— priser for ris och bearbetade risprodukter pa
virldsmarknaden.

b) Malen for den gemensamma organisationen av mark-
naden foér ris som ar att balansera denna marknad
bide vad avser férsérjning och handel.

c) Behovet av att undvika storningar pd gemenskapens
marknad.

d) Exportens ekonomiska aspekt.

2. De faktorer som anges i punkt 1 giller ndr en
exportavgift faststills for de produkter som fortecknas i
artikel 1.1 ¢ i férordning (EEG) nr 1418/76. Dessutom
skall foljande sirskilda faktorer beaktas:

a) Priserna for brutet ris pd de enskilda marknaderna
inom gemenskapen.

b) Den mingd brutet ris som krdvs for att framstilla
produkterna i frdga och vid behov biprodukternas
virde.

c) Mojligheter och villkor for férsiljning av de aktuella
produkterna pd virldsmarknaden.

3. Om situationen pa virldsmarknaden eller sirskilda
krav pd vissa marknader gor det nédvindigt, far export-
avgiften differentieras.

4. Den exportavgift som skall tas ut skall vara den
som giller pd utforseldagen.

Dock skall den exportavgift som giller pd dagen da
licensansokan inlimnas tillimpas for export under licen-
sens giltighetstid, om den sokande begir detta nar han
ansoker om licens.

5. Ingen avgift skall tillimpas fér export som sker i
form av livsmedelsbistind enligt artikel 25 i férordning
(EEG) nr1418/76.

Artikel 4

1. Tillimpningsféreskrifter for denna férordning skall
antas enligt det forfarande som faststillts i artikel 27 i
forordning(EEG) nr 1418/76.

2.  Enligt samma forfarande och fér varje produke

— skall beslut fattas om att inféra de atgirder som
foreskrivs i artikel 2 och att upphiva de atgirder som
foreskrivs i artikel 2.1 andra och tredje strecksatsen,

— skall exportavgiften fegelbundet faststillas.

3.  Vid behov fir kommissionen infora eller dndra
exportavgiften.

Artikel 5

I bradskande fall far kommissionen vidta de atgirder som
anges i artikel 2.1 tredje och fjarde strecksatsen. Den
skall delge medlemsstaterna sitt beslut goch offentliggéra
det genom anslag dir kommissionen har sitt site.

Ett sddant beslut medfor att dtgirderna skall vidtas for
de aktuella produkterna fran och med den dag som anges
for detta indamal och som skall vara den dag som foljer
pa dagen for delgivning.

Beslutet om de atgarder som anges i artikel 2.1 tredje
strecksatsen skall gilla under en period pa hogst sju
dagar.



134 k Europeiska gemenskapernas officiella tidning ’ 03/Vol. 07

Artikel 6

1. Rddets forordning (EEG) nr 2737/73 av den 8
oktober 1973 om faststillande av allminna bestimmelser
som skall tillimpas vid storningar pd marknaden for
ris(!), indrad genom férordning (EEG) nr 477/75(%), skall
upphora att gilla.

2. Hinvisningar till den foérordning som upphivs
enligt punkt 1 skall betraktas som hinvisningar till den
hir férordningen.

Artikel 7

Denna férordning triader i kraft den 1 juli 1976.

Denna ft')rordﬁing ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 21 juni 1976.

(') EGT nr L 282, 9.10.1973, s. 13.
(3) EGT nr L 52, 28.2.1975, s. 33.

Pd rddets vignar
J. HAMILIUS
Ordférande



